
3. A – Referáty 

 

V Loom si všichni, kdo už dříve prezentovali, zpracují buď starý referát, který už měli a 

mají uložený doma. Nebo si udělají nový referát na jednu z knih na apokalyptickou 

literaturu.  

 

Anarchističtí buřiči - říjen  

1.  Bezruč, Petr – Slezské písně (1899) 

2. Šrámek, Fráňa – Stříbrný vítr (1910) – Mája Spathari 

3. Dyk, Viktor – Krysař (1915) – Káťa Bezchlebová 

 

První světová válka v literatuře – říjen/listopad 

4. John, Jaromír – Večery na slamníku (1920) - Sváťa 

5. Hašek, Jaroslav – Osudy dobrého vojáka Švejka za světové války (1923) – Sára Šumná 

 

Meziválečná próza a poezie (leden – březen) 

6. Jiří Wolker – Těžká hodina (1921) – Kuba Kořínek 

7. Jiří Wolker – Host do domu (1922) – Katka Zavadilová 

8. Nezval Vítězslav – Pantomima (1924) – Gigi  

9. Vančura, Vladislav – Rozmarné léto (1926) – Eliška Sittová 

10. Vančura, Vladislav – Markéta Lazarová (1931) – Petra Macelová 

11. Čapek, Karel – R. U. R. (1920) – Tori  

12. Karel Čapek – Bílá nemoc – Sára Horníková 

13. Karel Čapek – Povídky z jedné a druhé kapsy – Kuba Vláčil  

14. Čapek, Karel – Válka s mloky (1935) – Tomáš Zdařil 

15. Poláček, Karel – Bylo nás pět (1943) – Danča  

16. Bass, Eduard – Cirkus Humberto (1941) – Míša Pšenicová 

17. Voskovec, Jiří; Werich, Jan – Těžká Barbora (1937)  

18. Glazarová, Jarmila – Advent (1939) – Nela Hánělová 

19. Orten, Jiří – Deníky Jiřího Ortena (1939–1941) –  

20. Olbracht, Ivan – Nikola Šuhaj loupežník (1931) – Kristýna  

21. Franz Kafka – Proměna  - Viky Šmoldasová 

22. Klíma, Ladislav – Utrpení knížete Sternenhocha – Filip Dlouhý 

 

Světová meziválečná próza (březen/duben) 

23. Shaw, George Bernard – Pygmalion (1912), překlad Milan Lukeš – Tereza Oračková 

24. Rolland, Romain – Petr a Lucie (1920), překlad Jaroslav Zaorálek – Lucie Zelová 

25. Fitzgerald, Francis Scott – Velký Gatsby (1925), překlad Lubomír Dorůžka – Adriana  

26. Remarque, Erich Maria – Na západní frontě klid (1929), překlad František Gel - Zbyněk 

27. Miller, Henry – Obratník Raka (1934), přeložil Pavel Dominik – Nikola  

28. Steinbeck, John – O myších a lidech (1937), překlad Vladimír Vendyš – Tereza M. 

29. Exupéry, Antoine de Saint – Malý princ (1943), překlad Zdeňka Stavinohová – Eliška H. 

30. Hemingway, Ernest – Stařec a moře (1952), překlad František Vrba – Pavla M. 

31. Hemingway, Ernest – Sbohem, Armádo – Verča  

32. Feuchtwanger, Lion – Židovka z Toleda (1954), překlad Valter Feldstein - Miluška 

33. Bulgakov, Michail – Mistr a Markétka – Lucka Peřinová 


